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ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA TRENTE- TRO S| EME SESSI ON *

qui s'ouvrira au Palais des Nations, a Geneve,
e mardi 28 septenbre 1999, a 10 h 30

1. Adoption de |'ordre du jour TRANS/ WP. 1/ 66

2. Application des Conventions de 1968
sur la circulation routiéere et sur
la signalisation routieére ainsi que
des Accords européens de 1971 |les
conpl étant, et anmendenments concer nant
ces instrunents

*/ De nouvelles procédures d'accréditation s'appliquent a tous |es
représentants participant a des réunions au Palais des Nations. Ils sont donc
priés de conpléter la formule d'inscription ci-jointe (égal enent di sponible
sur le site Internet de la Division des transports de la CEE) et de |la
retourner, deux senmines au noins avant la session, & la Division des
transports de la CEE, soit par tél écopie (+41-22 917 00 39), soit par courrier
él ectroni que (caroline.jeunet@nece.org). Avant |la session, |les représentants
sont priés de se présenter au bureau des cartes d' identité de |la Section de
la sécurité et de la slOreté, installé a la villa Les Feuillantines,

13, avenue de la paix, Genéve (voir plan ci-joint), afin d obtenir une carte
didentité. En cas de difficultés, téléphoner au secrétariat de |a CEE
(poste 73242).

GE. 99- 22698 (F)
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NOTES EXPLI CATI VES ™

1. ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR

Conf orménment au Réglenment intérieur de |a Conmi ssion, |e premer point
de |"ordre du jour provisoire est |'adoption de |"ordre du jour.

2. APPLI CATI ON DES CONVENTI ONS DE 1968 SUR LA Cl RCULATI ON ROUTI ERE ET SUR
LA S| GNALI SATI ON ROUTI ERE Al NSI QUE DES ACCORDS EUROPEENS DE 1971
LES COVPLETANT, ET AMENDEMENTS CONCERNANT CES | NSTRUMENTS

a) Questionnaire sur |'application des Conventions de Vienne et des Accords
eur opéens de 1971 | es conpl étant

A sa trente-deuxi éne session, le Groupe de travail a approuvé, avec de
| égéres nodifications, |e questionnaire proposé par |e groupe restreint dans
| e docunment TRANS/ WP. 1/1999/2. Le questionnaire a été publié sous |la
cote TRANS/WP. 1/65 et distribué aux Etats nembres auxquels il a été demandé de
faire parvenir |eurs réponses au secrétariat avant e 20 juin 1999.

Ces réponses sont publiées sous |es cotes TRANS/ WP. 1/1999/18 et Add. 1.
Les pays qui n'ont pas encore répondu sont priés de le faire au plus tét.

b) Docunents transm s par |la Conférence européenne des Mnistres
des transports (CEMI)

A sa trente-deuxi éne session, le Groupe de travail a décidé de fonder
sur deux docunents |'exanen de cette question : prem érenent, un docunent du
secrétariat regroupant |le texte des projets d' anendenent a |a Convention sur
la circulation routiére et a |la Résolution d' ensenble sur |la signalisation
routiére (R E. 2) concernant les cyclistes et |es conducteurs de cycl onoteurs,
tels qu'initial ement proposés par |la CEMI et approuvés ultérieurement par le
Groupe de travail a titre provisoire lors de ses trentiéene et trente et uni éne
sessions (TRANS/ WP. 1/ 1999/ 4) et, deuxi énmenment, un document établi par le
Gouver nement norvégi en pour donner des définitions distinctes des ternes
"piste cyclable" et "voie cyclable".

Le Groupe de travail a exam né en détail chacune des propositions
pr ésent ées dans ces deux documents et adopté définitivement celles qu'il avait
déj a exami nées et provisoirenent approuvées a ses sessions antérieures. Le
secrétariat a regroupé ces décisions dans | e docunent TRANS/ WP. 1/1999/27. Le
Groupe de travail souhaitera peut-étre exam ner celles des propositions
contenues dans ce docunent qu'il n'a pas encore définitivenent approuvées et
décider s'il est prét a transnettre la série de propositions d' anendenent au
Secrétaire général aux fins des procédures définitives d' amendenent.

*x*/ Pour des raisons d' économe, |les représentants sont priés de
se munir pour la réunion de | eur exenplaire des docunments nentionnés dans
| e présent ordre du jour. Les docunents ne seront pas disponibles en salle.
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c) Perm s de conduire internationaux

A la trente-deuxi éne session du Groupe de travail, |le groupe restreint
établi pour exam ner |la question des perm s de conduire internationaux
(Israél, République tchéque et AIT/FIA) a fait savoir qu'il ne croyait pas
qu' il soit justifié de poursuivre |'harnonisation des différents nodel es
de PClI figurant dans | es Conventions sur la circulation routiére de 1949
et 1968 comme il avait été proposé dans un docunment de travail qu'il avait
établi pour la trente et uni éne session (TRANS/WP. 1/1998/9), car il estimit
que leur enploi irait en dimnuant et qu'il était plus inportant d' encourager

| a reconnai ssance uni versell e des PCN

Le Groupe de travail a prié |le groupe restreint de rédiger un docunent
qui contienne ses concl usions et des propositions concretes sur |a maniére
dont | e Groupe de travail pourrait contribuer a |'angélioration de la
reconnai ssance des PCN ainsi qu'un calendrier de ses travaux dans ce donai ne.

Le docunent établi par |le groupe restreint est publié sous la
cote TRANS/ WP. 1/1999/22. On trouvera dans un rapport établi par |'AIT/FI A des
rensei gnenents suppl énentaires sur les fraudes aux PCl (TRANS/ WP. 1/1999/23).

Le G oupe de travail sera saisi du document TRANS/ WP. 1/ 1999/ 6/ Add. 1
(angl ais seulenment) qui contient |es informations communi quées au secrétari at
depuis | e début du nmois de mars 1999 au suj et des adresses des associ ations
nati onal es habilitées a délivrer des PCl. Les pays qui n'ont pas encore
conmuni qué ces adresses sont priés de le faire.

d) Définition des cyclonmpteurs et des notocycles

A sa trente-deuxi éne session, |le Goupe de travail a décidé qu' avant
d' exam ner |'opportunité d'une harnoni sation des définitions des cycl onoteurs
et des notocycles, il serait bon d' étudier les travaux déja entrepris sur la
question par |a CEMI, dont |es conclusions ont été présentées dans un rapport
sur |l es usagers de la route vulnérables a |la Conférence des mnistres de
la CEMI, tenue en mai 1999 a Varsovie.

La partie pertinente de ce rapport est reproduite sous |la
cote TRANS/ WP. 1/ 1999/ 16.

Les représentants ont égal ement été priés d'indiquer au secrétariat |le
nonbre des quadricycles immuatricul és dans | eur pays, de nmani ére que | e G oupe
de travail puisse décider s'il y avait lieu d ajouter une définition des
quadri cycl es dans | a Convention sur la circulation routiére. Toutes les
i nformati ons communi quées a ce sujet avant la date linmte sont publiées sous
| a cote TRANS/ WpP. 1/ 1999/ 20.

3. REVI SI ON DE L' ACCORD DE 1975 SUR LES EXI GENCES M NI MALES POUR LA
DELI VRANCE ET LA VALI DI TE DES PERM S DE CONDUI RE ( APC)

A sa trente-deuxi éne session, le Groupe de travail a exam né |le document
établi sur la question par |le groupe restreint d' experts (Hongrie, Luxenbourg,
Républ i que tchéque, Ukrai ne et Commi ssion européenne) et a pris acte du peu
dintérét manifesté envers la révision de |' APC. Le G oupe de travail a
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denmandé au secrétariat d' envisager d'organi ser une réuni on des six Parties
contractantes a | ' APC (Bosni e- Herzégovi ne, Bulgarie, Croatie, Luxenbourg,
Maroc et Yougosl avie) en vue de cerner |es probl énes que soul éverait la
révision de |'APC.

Le Groupe de travail a estimé que |la préparation d' un nouvel accord
fondé sur la directive de |'UE pourrait constituer une solution autre que |a
révision de |' APC et a demandé au groupe restreint d' établir pour sa prochai ne
sessi on un docunent de travail sur |a question

La proposition du groupe restreint sera distribuée lorsqu'elle sera
parvenue.

4. REVI SI ON DES RESOLUTI ONS D ENSEMBLE SUR LA Cl RCULATI ON ROUTI ERE (R E. 1)
ET SUR LA SI GNALI SATI ON ROUTI ERE (R E. 2)

Résol ution d' ensenble sur la circulation routiere (R E. 1)

A sa trente-deuxi éne session, le Goupe de travail a approuvé, avec de
| égéres nodifications, |es propositions d anélioration de |a version anglai se
de la R E.1 contenues dans un docunent du secrétariat (TRANS/ WP.1/1998/1), Iles
propositions du Gouvernement norvégi en (TRANS/ WP. 1/1999/8), |es propositions
faites par |la Fédération de Russie au sujet des recommandations 1.4 et 3.6
( TRANS/ WP. 1/ 1999/ 8/ Add. 1) et une proposition des dél égations israélienne et
danoi se résumant | es dispositions des Directives concernant |es ralentisseurs
qui pourraient étre incluses dans |le chapitre 5 "Anénagenments routiers" de la
R E. 1 restructurée (TRANS/ WP. 1/1999/7).

Le G oupe de travail sera saisi du document TRANS/ WP. 1/ 1999/ 28 cont enant
les rectificatifs a la R E. 1 comuni qués par |e représentant de | a Suisse.

a) Pi ét ons

En ce qui concerne la nouvelle section 6 de la R E. 1 relative aux
pi étons, le Groupe de travail a noté qu'il n'avait pas encore recu de
propositions de | a Fédération internationale des piétons (FIP) et il a donc
créé un groupe restreint conposé des représentants de | a Hongrie, des Pays-Bas
et de |la Fédération européenne des victinmes de la route (FEVR) et présidé par
| es Pays-Bas, pour élaborer un texte.

La proposition du groupe restreint sera publiée dés qu'elle sera
parvenue.

b) Assi stance aux victinmes de la route

A sa trente-deuxi éne session, le Groupe de travail a exam né un document
de | a FEVR concernant |'assistance aux victimes de la route
( TRANS/ WP. 1/ 1999/ 3).

Le Groupe de travail a décidé d' exam ner ce docunent en détail a sa
trente-troisi éne session et prié | es gouvernenents de présenter des
observations écrites a ce sujet. Tout comentaire comruni qué au secrétari at
sera publié dés réception.
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Le Groupe de travail a aussi prié la FEVR d'indiquer a quel endroit de
la RE 1 elle proposait que soient incluses |es dispositions relatives a
| " assistance aux victinmes de la route.

c) Sécurité dans les tunnels

A sa trente-deuxi éne session, conpte tenu de |'accident survenu
récemment dans |le Tunnel du Mont-Blanc, e Goupe de travail a invité les
gouvernenents a commruni quer au secrétariat |es sections pertinentes de |eur
| égi sl ation nationale de mani ére qu'il puisse exam ner a sa prochai ne session
| a question de |la sécurité dans les tunnels et décider s'il y avait lieu
d' aj outer des dispositions a |'un quel conque de ses instruments juridiques.

On trouvera dans | e docunment TRANS/ WP. 1/1999/15 |l es propositions de |la
Fédération de Russie et de |la Hongrie. Toute autre information communi quée par
| es gouvernenments sera publiée par |le secrétariat.

Résol ution d' ensenble sur la signalisation routiére (R E. 2)

A propos du texte de synthése de la RE. 2, le Goupe de travail a
approuvé, avec de | égéres nodifications, |es propositions du Gouvernenent
norvégi en (TRANS/WP. 1/1999/8) et de |a Fédération de Russie
( TRANS/ WP. 1/ 1999/ 8/ Add. 1) .

d) Ral enti sseurs

En ce qui concerne |les dispositions relatives aux ralentisseurs, le
Groupe de travail a demandé aux représentants du Danemark, de |a Fédération de
Russie et d'Israél de présenter une proposition relative a |'incorporation
dans la R E. 2 de dispositions relatives a |la signalisation des ralentisseurs.

Cette proposition est reproduite sous |la cote TRANS/ WP. 1/ 1999/ 19.

e) Signalisation des chantiers routiers

Le Groupe de travail a décidé de poursuivre |'exanen de cette question
en se fondant sur |le projet de recomrandati on sur la signalisation et |a
sécurité des chantiers routiers, adopté par le Groupe d experts de |la sécurité
de la circulation (GE 20) a sa cinquante-deuxi énme session, en octobre 1986
(TRANS/ SC. 1/ GE. 20/ 55, annexe 2). Ce projet de reconmandation a été reproduit
sous |la cote TRANS/ WP. 1/1999/17. Les dispositions pertinentes des projets TEM
et ARROAS ont par ailleurs été reproduites dans |le document infornel No 1

A sa vingt-troisiéne session (10-13 octobre 1994), |le Groupe de travai
avait recommandé que la révision devrait a la fois nettre a jour les
di spositions en vigueur et |es conpl éter par des dispositions relatives a
I "inmplantati on des panneaux de signalisation dans |es diverses conditions
i ées aux chantiers routiers, notament sur |es autoroutes
(TRANS/ SC. 1/ Wp. 1/ 46) .
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5. SUI VI DE LA CONFERENCE REG ONALE DE 1997 SUR LES TRANSPORTS ET
L' ENVI RONNEMENT

A sa trente-deuxi éne session, |le Goupe de travail a demandé aux
gouvernenents d' étudier a nouveau | e programme conmun d' action
(ECE/ RCTE/ CONF./ 3/ FINAL) et a faire savoir au secrétariat quelles étaient
| eurs vues au sujet des activités auxquelles le WP.1 pourrait contribuer, et
selon quelles nodalités (TRANS/ WP. 1/ 64, par. 42).

Toute comuni cati on présentée par |es gouvernenents sera distribuée dés
qu' el l e sera parvenue au secrétariat.

6. PREPARATI ON DE LA TRO SI EME SEMAI NE DE LA SECURI TE ROUTI ERE DANS LA
REG ON DE LA CEE

Le Groupe de travail sera inform oral enent des progrés acconplis dans
| "application du programme de |la troisiénme Semmine de |la sécurité routieére
(TRANS/ WP. 1/ 1998/ 10), notamrent en ce qui concerne le site web et la
publication de |la brochure. Il sera égal ement saisi du rapport d'une réunion
infornelle, tenue e 25 juin 1999, entre le secrétariat et deux nmenbres du
groupe restreint sur la troisieme Senaine de la sécurité routiére.

Les gouvernenents sont invités a comuni quer au secrétariat des
rensei gnements sur |les activités national es organi sées dans le cadre de |la
troi siéme Semaine de la sécurité routiére, afin qu'ils les transmettent aux
gouvernenents de tous |es pays nenbres de |a CEE

7. COLLECTE ET DI FFUSI ON DE RENSEI GNEMENTS

a) Prescriptions nationales en matiére de sécurité routiére

Les derniers renseignenments parvenus sur |les prescriptions nationales en
mati ére de sécurité routi ere sont publiés sous | es cotes TRANS/ SC. 1/ 1997/5 et
Add.1 a 7, ceux sur les instruments juridiques nationaux sous |les cotes
TRANS/ SC. 1/ WP. 1/1997/1 et Add.1 et 2, et ceux sur |es méthodes national es de
formation et de suivi pour |les catégories de permis de conduire A et B sous
| es cotes TRANS/ SC. 1/ WpP. 1/1997/2 et Add.1 et Add.2/Corr. 1.

Depuis |l a trente-deuxi éne session du WP.1, des renseignenents ont été
conmuni qués par |' Espagne au sujet des taux d'al cool émie autorisés
(TRANS/ SC. 1/ 1997/ 5/ Add. 6) ai nsi que par |a Suéde sur |es nouvelles
prescriptions nationales concernant |a sécurité de la circulation routiére
(TRANS/ SC. 1/ 1997/5/ Add. 7) ainsi que sur les instruments juridiques relatifs a
la sécurité routiére (TRANS/ SC. 1/1997/1/ Add. 2). Le Luxenbourg a fait parvenir
des corrections aux informations données sur |es méthodes de formation et de suivi
pour | es catégories de perm s de conduire A et B (TRANS/ SC. 1/ 1997/ 2/ Add. 2/ Corr. 1).
Toute autre communi cation des gouvernenents sera distribuée deés réception

b) Echange de données d' expérience dans | e donmine de la sécurité routiére

Des rensei gnenents ont été communi qués par |a République tchéque (sur
| " adoption récente d' un programe d' action visant a accroitre |la sécurité
routiére afin de réduire de 5 % par an entre 1999 et 2001 | e nonbre de tués)
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( TRANS/ WP. 1/ 1999/ 13), la France (TRANS/ WP. 1/1999/13/Add. 1) et |a Fédération de
Russi e (TRANS/ WP. 1/ 1999/ 13/ Add. 2). Toute autre informati on communi quée par |es
gouvernenents sera diffusée dés réception

8. APPLI CATI ON DE L' | NFORMATI QUE A LA SECURI TE ROUTI ERE

A la trente-deuxi éne session du Groupe de travail, |e représentant des
Pays-Bas a proposé de communi quer au Groupe de travail un bref docunent sur
| es expériences actuell ement menées aux Pays-Bas sur |a régulation
intelligente de |a vitesse. Ce docunent est reproduit sous |la cote
TRANS/ WP. 1/ 1999/ 14. Le Conseil européen pour |a sécurité des transports a
égal ement fait parvenir un rapport sur |la question du rdéle de |I'informatique
dans | a sécurité routiére, dont le résumé est reproduit sous |la cote
TRANS/ WP. 1/ 1999/ 26.

9. EXAMEN DES MANI ERES POSSI BLES D ENVI SAGER LES TRAVAUX RELATIFS A UNE
STRATEG E A LONG TERME DE L' ONU CONCERNANT LA SECURI TE ROUTI ERE

A sa trente-deuxi éne session, le Groupe de travail a pris note des
réponses a une lettre envoyée aux organi sations internationales
gouver nenent al es et non gouvernenental es pour |eur expliquer |es objectifs de
la stratégie a long terme et les inviter & explorer les possibilités d' une
éventuel | e coopération avec le WP.1 sur |es questions de sécurité routiére
(TRANS/ WP. 1/1999/5). Le Groupe de travail a demandé au secrétariat de se
remettre en rapport avec |l es organisations, dont la liste figure dans le
document TRANS/ SC. 1/ Wp. 1/1998/ 3/ Rev. 1, qui n'avai ent pas encore répondu a la
lettre du secrétariat, pour les inviter a participer a |la prochai ne session du
WP. 1 et lui sounettre par écrit des renseignenents relatifs a une éventuelle
coopérati on.

Les rensei gnenents écrits donnés par |es organi sati ons ayant répondu a
ce rappel sont reproduits sous |la cote TRANS/ WP. 1/ 1999/ 5/ Add. 1.

Le Groupe de travail sera égal enent saisi des derniers renseignenents
conmuni qués par le secrétariat du Partenariat nondial pour |la sécurité
routi ére, nouvelle initiative de |a Banque nondiale, y conpris une proposition
visant a déclarer les dix prem eres années du si écle prochain Décennie
i nternational e des Nations Unies pour la sécurité routieére
(TRANS/ WP. 1/ 1999/ 21). Le Groupe de travail souhaitera peut-étre décider de |la
mani ére dont il pourrait contribuer a ce Partenariat, en participant
éventuel l ement & son com té directeur

10. COLLABORATI ON AVEC D AUTRES ORGANES DE LA CEE ET D AUTRES ORGANI SATI ONS
| NTERNATI ONALES

Les représentants des organi sations internationales sont invités a
fournir des renseignenents sur les activités de |eur organi sation susceptibles
d' intéresser | e Groupe de travail

Au titre de ce point de |'ordre du jour, un représentant de Cochrane
Injuries Group présentera une comunication au secrétariat. On trouvera dans
| e docunment TRANS/ WP. 1/ 1999/ 30 des rensei gnenents sur les activités du
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Cochrane Injuries Goup, notamment en ce qui concerne |'établissenment d' un
bilan relatif a |I'éducation des piétons en nmati ére de sécurité.

11. TRAVAUX FUTURS

a) Examen des questions traitées par le Groupe de |la CEMI sur la
circulation et la signalisation routiéres, renvoyées a |la CEE pour suite
a_donner

A sa trentiéme session, le Groupe de travail avait exam né |es
concl usi ons du groupe restreint chargé d' exam ner |es docunments transm s par
la CEMI (TRANS/ SC. 1/ WP. 1/ 1997/ 13) et déci dé d' aborder |a question de la
définition des cyclonbteurs et des notocycles et de traiter a |'avenir des
questions touchant au conportenent des conducteurs de véhicul es a noteur aux
passages pour piétons et a |'inplantation des signaux routiers
(TRANS/ SC. 1/ Wp. 1/ 60, par. 36 et 37).

Comme il avait été décidé a la trente et uniénme session du W. 1
(TRANS/ WP. 1/ 62, par. 53), la question de la définition des cyclonmoteurs et des
not ocycl es a été transférée au point 2 d) du présent ordre du jour. Le G oupe
de travail souhaitera peut-étre décider de |la mani ére de procéder dans
|"avenir a |'examen des questions concernant i) |le conportenent des
conducteurs de véhicul es a noteur aux passages pour piétons et ii) de
[ "inplantation de signaux routiers (TRANS/ SC. 1/WP. 1/ R 140 et Add.3 et 4).

Il souhaitera peut-étre aussi aborder |es nouvelles questions mentionnées dans
| es réponses au questionnaire sur |'application des Conventions de Vienne
(TRANS/ WP. 1/ 1999/ 18 et Add. 1).

b) Copyright des signalisations

Ala trente et uniéne session du Groupe de travail, le représentant du
Danemark avait soulevé |a question du copyright de la signalisation dans |es
instruments de |' ONU et proposé de présenter des renseignenments écrits a ce
suj et (TRANS/ Wp. 1/ 62, par. 58).

Ces renseignements sont reproduits sous |la cote TRANS/ WP. 1/ 1999/ 25.

c) Projet de programme de travail pour 2000-2004

Le Groupe de travail souhaitera peut-é&tre exam ner son programe de
travail pour 2000-2004 et décider s'il convient ou non de revoir |les objectifs
et les priorités (TRANS/ WP. 1/ 1999/ 29).

12. ASSI STANCE AUX PAYS EN TRANSI TI ON

Le G oupe de travail a recu du Gouvernenent tadjik une demande
d' assi stance en nmati ére de sécurité routiere (TRANS/ WP. 1/1999/12). Le G oupe
de travail souhaitera peut-étre exam ner cette denande et décider de la suite
a y donner.

Tout autre rensei gnement communi qué par |es gouvernenents sera diffusé
dés qu'il sera parvenu au secrétari at.
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13. QUESTI ONS DI VERSES

Le G oupe de travail peut aborder toute autre question au titre de ce
point de |'ordre du jour.

Le Groupe de travail est informé que sa trente-quatriénme session est
prévue du 4 au 7 avril 2000. La date linmte de présentati on des docunents pour
la trente-quatri éme session est le 17 décenbre 1999.

14. ELECTI ON DU BUREAU

Conforménment a la décision prise a sa trente et uni éne session, le
Groupe de travail doit, a la fin de chaque session d' autonme, élire un
président et un vice-président pour |'année a venir (TRANS/ W,.1/62, par. 61).

15. ADOPTI ON DU RAPPORT

Conforménent a la décision prise par le Groupe de travail a sa trentiene
session, la partie A du rapport, concernant |les décisions prises a la
trente-troisiéne session au titre des points de |'ordre du jour relatifs aux
travaux d'ordre réglenmentaire, sera adoptée sur |a base d un projet établi par
|l e secrétariat. La partie B du rapport, résunmant |es débats relatifs a
d' autres points de |'ordre du jour, sera établie par le secrétariat aprés la
session, en consultation avec | e Président.
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OFFICE DESNATIONS UNIESA GENEVE

FORMULAIRE D'ENREGISTREMENT
Date: .......... .. .. . . . . . . ...

Titredelaréunion

Dél éqation/Participant de (pays, organisation ou agence)

Participant : Nom Prénom

Catégorie de participation

Chef deladéégation L Observateur (organisation) Ld

Membre de la délégation D ONG D

Observateur (pays) D Autre D
Participation du / au

du ... a ..

Dans quelle langue préférez-vous recevoir les documents

Anglais D Francais D Russe D

Occupation officielle : No de passeport : Valable jusgu'au :

No de tél éphone officid : No de tél écopieur (Fax) : Adresse E-mail :

Adresse officielle permanente :

Adresse a Genéve :
Accompagné par son conjoint Oui D Non D
Nom du conjoint Prénom
A remplir lors de laddivrance dela carte d'identité Réservé au Service de sécurité
Signature du participant :
Signature du conjoint : No dela carte délivrée:
Date: Initiales du fonctionnaire :
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